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PER RATIFIKIMIN E PROTOKOLLIT SHTESE, PER LUFTEN KUNDER TERRORIZMIT, TE
MARREVESHJES NDERMJET QEVERIVE TE SHTETEVE PJESEMARRESE TE
BASHKEPUNIMIT EKONOMIK TE DETIT TE ZI PER BASHKEPUNIMIN NE LUFTEN
KUNDER KRIMIT, VECANERISHT NE FORMAT E ORGANIZUARA TE TIJ

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet Protokolli shtesé, pér luftén kundér terrorizmit, t& Marréveshjes ndérmjet geverive té
shteteve pjesémarrése té Bashképunimit Ekonomik té Detit t€ Zi pér bashképunimin né luftén kundér
krimit, vecanérisht né format e organizuara té tij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4834, daté 25.4.2006 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

PROTOKOLL SHTESE
PER LUFTEN KUNDER TERRORIZMIT | MARREVESHJES MIDIS QEVERIVE TE SHTETEVE
PJESEMARRESE TE BASHKEPUNIMIT EKONOMIK TE DETIT TE ZI MBI BASHKEPUNIMIN NE
LUFTEN KUNDER KRIMIT, VECANERISHT TE ORGANIZUAR
TETH

Hyrje

Qeverité e shteteve anétare té Organizatés sé Bashképunimit Ekonomik té Detit té Zi(BEDZ):
Republikés sé& Shqipérisé, Republikés sé Armenisé, Republikés sé Azerbajxhanit, Republikés sé
Bullgarisé, Republikés sé Greqisé, Republikés sé Moldavisé, Republikés sé Rumanisé, Federatés
Ruse, Serbisé dhe Malit té Zi, Republikés sé Turqgisé, Gjeorgjisé, Ukrainés, té quajtura mé poshté si “
Palé Kontraktuese”,

duke gené Palé Kontraktuese né Marréveshjen midis geverive té shteteve pjesémarrése té
bashképunimit ekonomik té Detit t& Zi mbi bashképunimin né luftén kundér krimit , né ményré té
vecanté né format e organizuara té tij, firmosur né Korfuz mé 2 tetor 1998, té quajtur shkurtimisht
“Marréveshja e BEDZ-it”;

duke ndjekur dispozitat e kartés s&€ BEDZ-it, Deklaratén e Samitit Dhjetévjecar té Stambollit,
Deklaratén e takimit té pesté té Késhillit t& Ministrave té Punéve té Jashtme té shteteve anétare té
BEDZ-it béré mé daté 26 tetor 2001, si dhe Deklaratén e Késhillit t¢ Ministrave té Punéve té Jashtme
té shteteve anétare t&¢ BEDZ-it mbi kontributin e BEDZ-it pér siguriné dhe stabilitetin, béré mé daté 25
gershor 2004, té cilét dénojné ashpér terrorizmin ndérkombétar si njé kércénim global pér pagen dhe
siguring;

té vetédijshme se terrorizmi né té gjitha format dhe manifestimet e tij éshté njé kércénim
serioz pér pagen dhe siguriné ndérkombétare, stabilitetin politik, ekonomik dhe social té Paléve, pér
integritetin dhe siguriné territoriale té shteteve anétare té BEDZ-it, si dhe pér zhvillimin e



marrédhénieve migésore dhe té fqginjésisé sé miré dhe bashképunimit dypalésh dhe shumépalésh
ndérmijet shteteve té rajonit té Detit té Zi;

duke marré né konsideraté dispozitat e dokumenteve té Kombeve té Bashkuara mbi luftén
kundér terrorizmit dhe mbéshtetjen e ploté pér rezolutat e Késhillit t& Sigurimit né kété fushé, né
ményré té vecanté rezolutés 1373;

duke nénvizuar se lufta kundér terrorizmit duhet té kryhet né respektim té ploté té ligjit dhe té
drejtave té njeriut;

duke konfirmuar mbéshtetjen e tyre té qarté pér parimet universale té sé drejtés
ndérkombétare,

kané réné dakord pér sa mé poshté:

Neni 1

Pér géllime té kétij protokolli shtesé terrorizém nénkupton ato krime gé pércaktohen si té tilla
né konventat dhe protokollet e Kombeve té Bashkuara mbi luftén kundér terrorizmit.

Neni 2

Palét do té bashképunojné pér parandalimin, zbulimin, goditjen, demaskimin dhe hetimin e
akteve té terrorizmit né bazé té Marréveshjes sé BEDZ-it dhe kétij protokolli shtesé, né pérputhje me
legjislacionin e brendshém, si dhe me angazhimet ndérkombétare té tyre.

Neni 3

1. Palét do té pércaktojné autoritetin/autoritetet e tyre kompetente dhe/ose pikén/pikat e
kontaktit népérmjet té cilave mundésohet komunikimi i drejtpérdre;jté.

2. Cdo Palé do t'i paragesé Depozitarit njé listté me emrat dhe koordinatat e
autoritetit/autoriteteve kompetente té saj dhe pikés/pikave té kontaktit brenda njé periudhe dymujore
mbas hyrjes né fuqi té kétij protokolli shtesé pér até Palé. Palét do t& informojné Depozitarin pér ¢cdo
ndryshim né kété listé.

Neni 4

1. Né ményré gé té zbatojné kété protokoll shtesé, Palét do té ndérveprojné né pérputhje me
nenin 5 t& Marréveshjes sé BEDZ-it (marréveshjes pér krijimin e BEDZ-it) dhe té protokollit shtesé té
Marréveshjes sé BEDZ-it, béré né Kiev, mé 15 mars 2002.

2. Nése éshté e nevojshme, Palét mund té krijojné linja komunikimi urgjente, t& kryejné
takime dhe konsultime té rregullta ose té jashtézakonshme.

Neni 5

Brenda kuadrit t¢ Marréveshjes sé BEDZ-it dhe kétij protokolli shtesé, Palét do té shkémbejné
informacion té interesit t& ndérsjellé, né ményré té vecanté pér:

a) aktet e terrorizmit té planifikuara dhe té drejtuara kundér udhéheqésit té shtetit, personave
gé gézojné mbrojtje ndérkombétare, anétaréve té misioneve dhe konsullatave diplomatike, zyrtaréve té
organizatave ndérkombétare ndérgeveritare, pjesémarrésve né vizita shtetérore, si dhe né ngjarje
kombétare/ndérkombétare dhe kundér zyrtaréve dhe civiléve;

b) organizatat terroriste, grupet ose personat terroristé gé paragesin kércénim pér siguriné e
shteteve té tyre, si dhe kontaktet ndérmjet kétyre organizatave terroriste, grupeve apo personave
terroristé;

C) tentativat dhe aksionet terroriste té drejtuara kundér sovranitetit dhe integritetit territorial té
shteteve té Paléve;

d) aktet e terrorizmit dhe kércénimet pér kryerjen e akteve té tilla né territorin e shteteve té
Paléve, kundér gendrave ekonomike, teknologjike dhe ekologjike dhe sistemeve té réndésisé jetike;

e) organizatat dhe grupet terroriste gé veprojné né territorin e shteteve té Paléve, taktikat dhe



metodat e tyre, udhéheqésit, anétarét, si dhe personat e pérfshiré né dhe/ose mbéshtetjen e aktiviteteve
té kétyre grupeve ose organizatave;

f) organizatat dhe institucionet qé mbéshtesin terrorizmin, pér mekanizmat, pérhapjen dhe
drejtimin e késaj mbéshtetje;

g) trafikimin e paligjshém té arméve, pérfshiré municioneve, Iéndéve eksplozive dhe kurtheve
me eksploziva, materialeve dhe burimeve bérthamore dhe radioaktive, arméve kimike dhe biologjike
dhe komponentéve té tyre, té kryer nga personat dhe grupimet e organizuara kriminale, kanalet e
pérdorura pér transportimin e paligjshém té tyre népér territorin e shteteve té Paléve;

h) burimet e zbuluara dhe té dyshuara dhe kanalet e mbéshtetjes financiare logjistike ose
llojeve té tjera té mbéshtetjes materiale pér organizatat dhe grupet terroriste;

i) praktikén dhe legjislacionin mbi kundér-terrorizmin.

Neni 6

Palét do té punojné dhe do té kryejné bashképunim té ngushté, né ményré té vecanté pér:

a) shtypjen e pérgatitjes dhe kryerjes sé akteve té terrorizmit, si dhe té€ dhénies pér terroristét
sé ndonjé forme té mbéshtetjes, pérfshiré mbéshtetjen financiare;

b) refuzimin e strehés sé sigurisé pér ata gé financojné, planifikojné, mbéshtesin ose kryejné
akte terroriste;

c) zbulimin dhe shkatérrimin e vendeve ku kryhet stérvitja e terroristéve, planifikimi dhe
pérgatitja e akteve té terrorizmit, nése paragiten evidenca konkrete;

d) parandalimin e lévizjes dhe shkatérrimin e segmenteve té udhétimit té terroristéve dhe
grupeve terroriste;

e) zbulimin dhe identifikimin e strukturave té pérdorura nga grupet ose organizatat terroriste
pér fshehjen e aktiviteteve té tyre;

f) parandalimin, zbulimin dhe goditjen e mbéshtetjes financiare, shpérndarjes sé arméve dhe
municioneve, substancave eksplozive, kurtheve me eksploziva, materialeve dhe burimeve bérthamore
dhe radioaktive, arméve kimike dhe biologjike dhe komponentéve té tyre, si edhe dhénien e ¢do
asistence pér personat apo organizatat pér planifikimin, pérgatitien dhe kryerjen e akteve té
terrorizmit.

Palét do té njoftojné njéra- tjetrén pér rezultatet e aksioneve bashképunuese.

Neni 7

Palét do té ndérmarrin té gjitha masat e nevojshme pér té parandaluar pérgatitjen e akteve té
terrorizmit né territorin e shteteve té tyre, kur kéto akte té terrorizmit do té& kryhen né territorin e
shteteve té paléve té tjera, si edhe pér té refuzuar azilin pér personat té cilét kané planifikuar, lehtésuar
0se marré pjesé né pérgatitjen e akteve té terrorizmit.

Neni 8

Palét mund té bashképunojné pér té arritur zbatimin e kétij protokolli shtesé né format e
méposhtme:

a) arsimimin, trajnimin dhe rritjen e aftésive profesionale té personelit;

b) shkémbimin e informacionit dhe eksperiencave né lidhje me pérdorimin e metodave
shkencore dhe teknologjike pér kérkimet shkencore né lidhje me krimet;

c) kryerjen e trajnimeve, seminareve, konsultimeve dhe kérkimeve shkencore té pérbashkéta;

d) shkémbimin e legjislacioneve té brendshme pérkatése, té dnénave statistikore dhe analitike;

e) dhe forma té tjera té parashikuara né Marréveshjen e BEDZ-it.

Neni 9
Informacionit dhe dokumenteve té pérftuara né kuadrin e kétij protokolli shtesé do t’u jepet e

njéjta shkallé konfidencialiteti nga Pala e Kérkuar gé u garantohet informacioneve té tjera té
ngjashme té Palés Kérkuese:



1. Informacioni dhe dokumentet e pérftuara né kuadrin e kétij protokolli shtesé, si dhe
informacioni mbi metodat e hetimit dhe taktikat e pérdorimit té pajisjeve dhe/ose materialeve té
posacme nuk do t’u transmetohet paléve té treta pa autorizimin paraprak me shkrim béré nga Pala
Dérguese.

2. Informacioni ose rezultatet pér pajtimin me kérkesén e marré nga Pala tjetér né bazé té keétij
protokolli shtesé nuk mund té pérdoren pér géllime té tjera nga ato pér té cilat jané kérkuar ose jané
paragitur pa autorizimin paraprak me shkrim té béré nga Pala Dérguese.

3. Shpérndarja dhe mbrojtja e informacionit té klasifikuar do té kryhet nga Palét, né pérputhje
me legjislacionin e tyre kombétar dhe/ose marréveshjet pérkatése ndérkombétare.

4. Pa cenuar angazhimet ndérkombétare né kété fushé té shteteve anétare, Palét né
Marréveshjen e BEDZ-it dhe né kété protokoll shtesé, té dhénat personale té€ marra né kuadrin e kétij
protokolli shtesé do té gézojné té paktén té njéjtén mbrojtje gé i jep Pala Dérguese.

Neni 10

Secila Palé do té pérballojé né ményré té pavarur shpenzimet gé lindin gjaté zbatimit té kétij
protokolli shtesé, me pérjashtim kur vendoset ndryshe né ményré té ndérsjellé pér raste té veganta.

Neni 11

Me géllim sigurimin e bashképunimit né kuadrin e kétij protokolli shtesg, Palét do té pérdorin
gjuhén angleze gjaté procedurés shkresore, gjuhén angleze dhe ruse né procedurén gojore, me
pérjashtim kur Palét kané réné dakord ndryshe né ményré té ndérsjellé.

Neni 12

1. Zbatimi i kétij protokolli shtesé éshté subjekt i legjislacionit té shtetit té secilés Palé.

2. Ky protokoll shtesé nuk do té pengojé detyrimet e tjera ndérkombétare té shteteve palé.

3. Céshtjet e diskutueshme té cilat mund té lindin né lidhje me interpretimin ose zbatimin e
kétij protokolli shtesé do té zgjidhen nga palét e interesuara népérmjet konsultimeve dhe negociatave,
né pérputhje me rregullat pérkatése té sé drejtés ndérkombétare.

Neni 13

1. Sekretariati i Pérhershém Ndérkombétar (SPN) i BEDZ-it do té jeté Depozitari i K&tij
protokolli shtesé.

2. Origjinali i kétij protokolli shtesé né njé kopje té vetme né gjuhén angleze do té depozitohet
prané Sekretariatit t€ Pérhershém Ndérkombétar té BEDZ-it, i cili do t’i transmetojé kopje té
certifikuara secilés Palé.

3. SPN i BEDZ-it do té informojé shtetet anétare t&é BEDZ-it pér:

a) ¢do akt firmosje;

b) ¢do paraqitje instrumenti ratifikimi, pranimi, miratimi ose aderimi;

¢) ¢do daté hyrjeje né fuqi té kétij protokolli shtesé;

d) ¢do akt ose dokument tjetér njoftimi gé lidhet me kété protokoll shtesé.

Neni 14

1. Ky protokoll shtesé do té jeté i hapur pér firmosje nga ¢do shtet anétar i BEDZ-it.

2. Pala e cila ka firmosur kété protokoll shtesé nuk mund té béhet palé né té nése nuk béhet mé
paré palé né Marréveshjen e BEDZ-it.

3. Ky protokoll shtesé éshté subjekt ratifikimi, pranimi, miratimi ose aderimi.

4. Instrumentet e ratifikimit, pranimit, miratimit ose hyrjes né fugi do té depozitohen te
Depozitari.



Neni 15

1. Ky protokoll shtesé do té hyjé né fugi né ditén e tridhjeté pas datés né té cilén instrumenti i
treté i ratifikimit, pranimit, miratimit ose i aderimit depozitohet te sekretari i pérhershém i BEDZ-it.

2. Pér secilén Palé, e cila ratifikon, pranon, miraton ose aderon né kété protokoll shtesé pas
hyrjes né fuqi té tij, ky protokoll shtesé do té hyjé né fuqi né ditén e tridhjeté pas datés sé depozitimit
nga ajo Palé té instrumenteve pérkatése.

Neni 16

1. Secila Palé mund té propozojé amendamente té kétij protokolli shtesé.
2. Kéto amendamente do té pranohen mbi bazén e miratimit prej té gjitha paléve dhe do té
hyjé né fugi né pérputhje me paragrafét 3 dhe 4 té nenit 14 dhe me nenin 15 té kétij protokolli shtesé.

Neni 17

Cdo Palé mund té térhiget ose ta denoncojé kété protokoll shtesé népérmjet njoftimit zyrtar
dérguar Sekretariatit té Pérhershém Ndérkombétar t&¢ BEDZ-it. Térhegja ose denoncimi do té hyjé né
fugi brenda tre muajve pas datés né té cilén njoftimi pér térhegjen ose denoncimin merret nga
Sekretari i Pérhershém Ndérkombétar i BEDZ-it.

Déshmitaré té sa mé lart, nénshkruesit, té autorizuar ligjérisht pér kété géllim, kané nénshkruar
kété protokoll shtesé.

Béré né Athiné, Greqi, mé 3.12. 2004, né dy kopje té vetme né gjuhén angleze.

(Firmat pérkatése té pérfagésuesve té shteteve anétare t&¢ BEDZ-it, Republikés sé Shqipérisé,
Republikés sé& Armenisé, Republikés sé Azerbajxhanit, Republikés sé Bullgarisé, Republikés sé
Greqisé, Republikés sé Moldavisé, Republikés sé Rumanisé, Serbisé dhe Malit té Zi, Republikés sé
Turgisé, Federatés Ruse, Gjeorgjisé dhe Ukrainés, pasojné).
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